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IN- COIN DE INDRES.

Imipression.

Unle lunmière- jaune -éclairant- col ifuiséitnent tilt
mnonde gris. Ui -monde dont je nle mlle sens- -pas

'faire partie. Une -foule--silencieuse, si- silencieuse
a-u milieu des bruits-tonniants <lesgranides-voituires

commnce niecroie sord. ourquoi-ce-%va-er
vient continuel -de -tant <fêtre!s -misérabfleq. sans
expression, -sans -but apparent' -Sont-ils -coi..
dlamnés ûù 'marcher ainsi -s ans c -esse_ -par quelque
Diei -ou diable vengeur, sans !:avoir- -pourquoi-?
N,%e s'arrêtero-nt-ils-fps? Faut-il- -qiils fassent
cette besogne -infernale sans -relàclie, -à jamais.?
Mais non. -Cr, plus tard--au -coin -dune -ruelle
-ale et -tenebreuse -'ait -uune bande <le I>etites
filles-qi ne-marclîaîentlias, làahillées-de couleure
,qui avaient -été, jadis.- roses ou bleus, -quelques
unes--avec un- bébé -dans les- bras,- et -de grandes-
filles coiffées -à- -la- modle de [Londres,- de- grandls
chapeaux -de-paille noîr,- garnis=de fleurs- 'artifizi-
elles- d(écoloriées. [Les -couleurs- de -ces -robes et-
de-cesSflurs -faisaient des laches-qui--accentuaienit
les gris-des tons eénéraux. Et ces etites filles
avaient- tant- <le joie, et ces- grandes-filles -avai ent
tant -de -plaisir, elles s'musaient -toutes i bien- a
taquiner-un -pautvre je-n-unemlheureux ivre. -Celà
-faisait pitié -à- -voir. 1Il était -si furieux -et i un-
-puissant -contre cette bande -maudite -d'enfants çt
de -grandes -filles Et je nie le figurais comme
étant -fatigué de marcher toujours et, voulant
sortir <les -rangs de -ces êètres (lue je ývoyais roder
-autour <le moi, et -ne sachant que faire pour ar-
river à ce but-, avait -essayé -le renmède universel

offet àchaue cin le ueet q'iln'aaitréussi-
qu'à- s4 -rendre -plus misérable qu'il nmétait avant.
le -ne le blâmais pas. J'en- avais -pitié.

Quand je -continuais mon chemin, les êètres ct-
les-grandes -voitures -étaient plus-foncés-de-ton -et
ils étaient :éclairés-d'unte -lumlêre encore-plus jau-
-nitre qu'7auparavant. L.es quelque-, l-cs- de galz
allumés ne servaient- qu'à rendlre la vue encore
plus morose. Le même silence -régnait. IEni
écouitant bien l'on ,'apercvait du grand bruit

-or tgrondant <les Yoitures-et -de-la ýville. Il-

ce Monde qui matrchait, marchait toujours sans
cesse, en -silence.

La -nuit -tombe. -Je tourne Ù gauche -et j'entre
dlans-tune petiteirue ýéclairée-par les flamibeaux !des
m-iarchands-de -quatre- -saisons. Aul bout-de -quel-
ques pas Je -vois- -une foule, -toujours -silencieuse,
-d'hommnes et- de lentiles- -e- haillons. -Au. milieu-
de cette foule sans- bruit, -on- sent -qu'il- y a- -un
îîmouvenxient- nouveau. I3euxzêtres, -pareils àceux
-que je-ývois partout,-ontarrêcté leurs tâche- pour se
-donner- des- c-oups' de- poings-et de-pîeds. [Les-
autres: -iiies7 -aux chiapeaux fleuris et aux châl-e-s
d'une- couleuir-équivoque, -hommes en guenîlles,-se-
sonit arrêtés--un miomnlt contents lde trouver-une
distraction -quelconque. Personne ucn parle; on,
-Wn'etendzp-a-s d-e bruît; les-figures n'expriment:-au.
-cune émotion. Et les bruits- sourds--de la -ville
-continuenlt-toujours -faisant-chioeur avec leslenc -e
-du combat qui se livre. Tout ýà coup, commepar
magie, la -foule -disparaît. -Un- p&ekman- s'est
'montré -et, -sans une _parole, sans -faire--de -bruit
aucun,-Wcorvée -universelle, -de-marcher toujours
cmi ýsilence, 'récommence.

W. SR.

-AN- -DMONITION.

-To find in present tie -thy -happiness-l
Nor let thysif -be -haunted-by -the--hought
0f-b-v-gone -daysc, -with aIll their joys andi <cars.
The-<cars-aboundcd,-cv'*naes <ey do-now,
-But mentory ever loves to-cast a -veil
Ac<ost past -sorrows--to obscure thent o'er
%Wnh ufi!rny liaze-of- 3wect forgetitîlncs-;

M et-ver- <becy 'appearetiwhcn-with -ihie stil.
-tis but a-dreant, <bat -happy -past--o! <bine.

And- Iit flot im(nt uitiy çn,.narc
Thy -thought, for -thou--but- bulldcst for -thyscîf,

Fine-W y-casle% -filet and-furnishet
With Irieutiship, -peace, anti prect love for wbh
Thou longest altthy-days, anti cicr lt.
But-,in <tbis -present, wiht bci ie
To live mn, aànti to grow in. grow Ein strength
And--powcr, -anti wîstonm;7grwing <o, <heait thou,
Foracting- ail the past, -and- _earing -mm
For furglatinema liv, and- bç eonîetff.
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